Porownanie thumaczen Nehemiasza 5:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I rowniez trudzitem si¢ praca przy tym murze.
dostowny I pola nie nabyli$my. I wszyscy moi ludzie
gromadzili si¢ tam, przy tej pracy.
SNP'18 | Przektfad EIB Przektad literacki Podobnie jak inni zajmowatem si¢ tez pracg przy
literacki tym murze. Nie nabyliSmy pola. Wszyscy moi
ludzie rowniez gromadzili si¢ do pracy przy murze.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Takze pracowalem przy naprawie tego muru, a pola
literacki Gdanska nie kupitem. Wszyscy tez moi studzy zgromadzili
sie tam do pracy.
BG Przektad Biblia Gdanska Owszem 1 okoto poprawy tego muru pracowatem,
literacki a przecigsmy roli nie kupili; wiec i wszyscy studzy
moi byli tam zgromadzeni dla roboty.
BIW Przeklad Biblia Jakuba Wujka ale owszem, okoto muréw budowatem i rolim nie
literacki kupit, i wszyscy stuzebnicy moi na robote
zgromadzeni byli.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Takze w pracy nad tym murem wzialem udzial,
literacki a ziemi nie nabyli; i wszyscy studzy moi brali tam
udzial w pracy.
BW Przektad Biblia Warszawska Tak samo przyktadatem si¢ do odbudowy tego
literacki muru, a pola nie nabytem; wszyscy tez moi studzy
gromadzili si¢ przy tej pracy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przytozytem si¢ rowniez do pracy przy tym murze,
literacki ale pola nie zakupiliSmy. Wszyscy tez moi studzy
gromadnie przystapili do tej pracy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Osobiscie pracowalem przy naprawie tego muru
literacki i nie nabytem zadnego terenu - ani ja, ani moi
studzy, ktorzy byli przydzieleni do pracy przy
naprawie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Co wigcej, przyktadatem reke do budowy tych
literacki murow, a pola nie kupilem. Caly zastep moich ludzi
stawatl gromadnie do pracy.
TUB Przektad bi6mis. Hoeuit nepexnan | I B 1isti Mypy IuX s He CHITyBaB, IOJISl HE BKyIHB. |
literacki VBT Padaina Typkonsika | gci TaMm 3i0pani Ha 1io.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Owszem, pracowatem wokot naprawy tego muru,
dynamiczny a roli nie kupitem; z powodu pracy byli tez tam
zgromadzeni wszyscy moi studzy.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | I co wiecej, przytozytem reke do pracy nad tym
dynamiczny murem, a nie nabyliémy Zadnego pola; i wszyscy

moi studzy byli tam zebrani do pracy.
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